DELIVERY NOTE

Sydneystraat 37
3047 BP

Netherlands
Tel:010-2383818

Lieferantennummer: 91017520

R)® NTZ Nederiand B.V.

Rotterdam

2]

Delivery No.
Delivery Date
Sales order no.
Your reference
Delivery method
Payment method

: 17309675

: 13/05/2024
117210010

: 550004318801
: Ex Works

: 80 days nett

DELIVERY TO: Magna PT S.p.A.

Mrs. Scrimieri
Via dei Ciclamini 4

70026 Modugno (Barf}

ltaly

iT

Quantity ltem Code Description Total ordered Unit
16200 25172068413 DCT300 CCP Suction Filter K1 CN 16200 pcs
360 \-00202125 Cotion sticker VW emballage 300 pes
5 V-CON32210026 Topvel45 1500%1800mm afscheurperforatie 250 Vellen per Rol 5 pcs
10 V-4009001 Zegel 13 mm 10 pes
3 V-2005003 Stretehioll 3 pes
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Quantitd effettiva:

Tipo Imballaggiof
Quantita Imballi

Dat

Conformit alle schede dimballar

rollo: ‘\SDHQ \'\[_) .

g

ORDERED BY:
Magna PT S.p.A.
Mrs. Scrimieri

Via dei Ciclamini 4

70026 Modugno (Bari)

BILLING ADDRESS:
Magna PT S.p.A.
Mrs. Scrimieri

Via dei Ciclamini 4

70026 Modugno {Bari)
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vom Frachtfiihrer ausgefGllt werden

1 Rubnken

Model IRU / Auteursrecht Stichting Vervoeradres - 's-Gravenhage
Les paties encadrées da lanes grasses doivent Stre remplies par e transporteur / De dik om® nde vakken moeten mgavuld

wardan door da vervoerder / Dia mit fett gedruckten Linien e
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Exemplaire pour  trahsporteur
Eremplar i Frachtfithrer

LETTRE DE VOITURE - DOCUMENT DE TRANSPORT
VRACHTERIEF - VERVOERDOCUMENT
FRACHTBRIEF - TRANSPORTDOKUMENT

AVC-200D) [imecmmzotes 1o
. Codn Frachtfibeer "1

r Name, Anschrift, Land)
d

‘;ﬂExemplaar}'f?b'r ' vervoerder
L "*:? 1 Exgéﬁ&:ur(nom, adrossa, pays) / Alzender (naam, adres, lan)

]

3 E{
Nl’Z Nederland B.V. i

J

- laatstd versie, van tospassing

%

Inchien dy ovcreeng=komon plaats ven inontvangsinzmng en van afievenng van da zaken zyn gelegen (n twza
versth.'cnda landen 2,1 het CMR-Verdrag alsmede in aamvull ng daarcp de Algzmzne Vervosrmond'ties X002,

Indient de evereengekomen plaals van inontvangsinzming en ven aflevenng van da zaken 2.1 glzgenin

NL

Magna PT S.P.A.
Via Del Ciclamini 4

Bombaystraat 8 * Nedestand 24 de Algem=ns Vervoerconc.l=s 2002 Lz3bza verc 2, van loepz==.ng
("3 De Algemzno Vervoercond bes 2002, 122018 vert.o, 2,0 doar Stohlng Vervoeradics gedaponaerd ter
2047 BE Rotterdam o ffia von a errond.ezzmenizrachtbonk te Amsterdam en Rotterdam
Dastinatal . o, pays) / Geadresseerda , adres, 1 3 3 |2 A
2 F-'“Péﬂ}fé?ﬂ%f&%“ﬁ?apﬁﬁ 4 {nmam, adres, Iznd) 16 lﬂﬁﬂ%ﬂ;ﬁe‘m pa!ﬁé')Vewoerd T (naam, adres, lan:)co
SCHWEITZER GmbH KG-
Internationate Spedmc’z“s
Magna PT S.P.A. cari—Esﬂz-atﬁ&;ur
Via Del Ciclamini 4 71634 Ludwigsbirg
70026 Modugno (Bari}
Ligu pfi- la Hvraison da la marchandise (Tew, Plaats - 2 . 2 -
3 gm{m%’am !ai%r)l/ o A d(laiﬁeuG&aéa% éﬂ.liﬂan d(]baslemd) voor de aflavering 17 m m re(rwm mﬂ;ﬂ%m geckde vervoerders (nazm, adres, tand)
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Rotterdam, 13-05-2024

bemzhma des Gutes (Ost, Larid, Datum)

Arrival time

Bocuments annexés / Biigevosgda documenten
5 Beigefugie Dokumiente

Departure time

Sales order numbers: 17210013-17210011-17210012-17210013

E‘F’ date) / Plaats en dat. v. montvangst- 18 Réserves et observations du fransporteur 7 Voorbehoud en apmerkingen van e vetvoerdzr
Vorbehalte und Bemerlwmngen des Flihtttﬂvem
iJ

)

Kezotmchzy o Rerorart AroHder P ke

6 s ol rumdros {1*skon ae e 7 [ Lol e o

Antdar Vopackung Bozz et gukes Gas

2 Pallet 120*100*100 Pressure filter Orifice 25172067.13
10800 pcs on each pallet

4 Pallet 120%100%100 CAP K3 2517207213
2400 pcs on each pallet

4 Pallet 120*100*100 CAP K4 2517207207
2000 pcs on each pallet YKM screen

5 Pallet 120*%100*100 CCP K1 2517206413
3240 pcs on each pallet

8 leda ot b e Wimavan verpitng 9 .23 de L ~arehend’sd + Asd der goedersn 10 Hogiitpa S et 11 Felstet 1y Cooapoact 12 Sl \ e
jlorte Bl i 4

or Bspmitieg e,y

770 KG

:
993 KG l
776 KG
1465 KG

13 Instructions de I'expéddeur/ Instructies afzender

Anwe palivgly fatedegiven to the driver are mentiont below
5500040654071 = 25172067,13 = Delivery note nr. 17309672

550004308401 = 2517207213 = Delivery note nr. 17309673
550004307901 = 2517207207 = Delivery note nr. 17309674
550004318801 = 2517206413 = Delivery note nr. 17309675

Conventions particulidres / Speclafe overeenkomsten
19 Besondene Verefbarungen
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van de afzender / Unterschift und Stempel des
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Signature st timbre de 'axpdditeur / Handtekening en stempel Signature at imbire du transporteur / Handtakening en stampel

van de vervoerder / Unterschnft und Stempel dea Frachifuhmrs

15 d clf*rn:nﬁfe@%ﬂ‘mg
=

& _ge‘j’rvélfnﬂ;iq recug f Goederen ontvangen

A
'-ﬁ.

i3 )
Hﬁufiﬁ@iqaga dgda .
Z/ ' nﬁfé»

14

Signatura et irnbire du destinataire £ Hondleken ng en slempel
van de gzaesssande / Unterschnit und Stempet des Empfangers




CMR-Frachtbrief

seit Uber

58 GChvwert=zer
pedition

Ludwigsburg, 13.05.2024

Jahren

- e‘
Sendung-Nr.: 24-005335 vom 13.05.2024 Seite 1 von 1
24-005335
Absender f Expediteur
1 NTZ NEDERLAND BV INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CM R
Sydneystraat 37 LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Diese Beforderung unterliegt lrotz einer ge- Celransporiestsoumis,nonobstanttoutech
3044 ROTTERDAM genteiligen Abmachung den Bestimmungen des  contraire, 2 Ja Convention refative au con‘l:r::l;:
NIEDERLANDE Ubereinkommens bberdenBefdrderungsveriragim  franspert international des marchandises par
intern, StraBengitervarkehr (CMR), route (MR).
2 Emgfanger / Destinataire 6 FrachtfGhrer f Transporteur

MAGNA PT S.p.A

Benutzte Gen.-Nr.:

QOrt {Lieu NMODUGNO

Datum/Date 17.05.2024

VIA DEI CICLAMINI, 4 SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
70026 MODUGNO Intern. Spedition KG
ITALIEN Carl-Benz-Strake 23
71634 Ludwigsburg
3 Auslieferungsort des Gutes / Kieu prévu pour Ia Tivraisen d¢ la marchandise 7 Nachfolgender Frachi{Threr f Transporleurs successifs

Land/Pays [falien Zeit I Temps

Ort f Lieu Rotterdam

Daturn / Date  13.05.2024

a Ort und Tag der Ubemahme / Lieu et date de la prise en charge de la marchandise

Land/Pays Nijederlande Zeit/ Temps

8 Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfiheer /
Réserves et observations des transporteurs

5 Beigefiigle Dokumente  Documents annexes

qPos. 40 ZaichenfNr. 11 Anzahl der LM 4 2 At der Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes {4 Gewicht, kg 15 Umfang

No. Marques et numéros Nombre des colis Mede d'emballzge Nature de la marchandise Paids, ka chm
1 17309672 2 COLLI Getriebeteile 3.964 73,58
2 17309673 4 COLLI
3 17309674 4 COLLI
4 17309675 § COLLI

Summe:

Total: 15,00 COLLI 3.964,00

16 Anweisungen des Absenders 47 Angaben zur Ermititung der Tarifkilometer mil GrenzObergangen

ven bis km

4 § Frachtzahlungsanweisung / Prescription d'affranchissement
unfrei - Rechnung an Empfénger

9 Besondere Veralnbarungen f Conventions pacticulicres

Ubemahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Amtliches Kennzeichen Nutzlast in t . . . .

19, volisténdig und in dusserjich guter Beschaffenheit
Anhanger tbernommen. Die LadyhggsicRerung ist geméss der
Fahwer gesetzlichen Vorgabe d' P Fahrer erfolgt.

22 Benutzter Grenziibergang 27 put { g? am Dalum / Date
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NL-3044 Rotterdam . D-71634 Ludwigsburg ¢ k70026 Mgby o] ;OQ?G‘ @$£
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Unterschrift und Stemped des Absanders Unterschrift und Stempel des Frachtfihrers C‘e @q‘?chﬁﬂ uhd Stes des Empfangers
Signature et timbre fexpéditeur Signature et timbre du transporteur S‘an i refet limbre dg destinatgire-
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SCHWEITZER GmbH & Co. Intem. Spediton K& Geschéftsfiihrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer, commeRzefftg, \/
Carl-Benz-StraBe 23 Axel Schweitzer, Jens Schweitzer Konto: 05015406 (‘e‘ rs
71634 Ludwigsburg Amtsgericht: Ludwigsburg BLZ: 604 800 08
Telefon (071 41) 24 51-0 Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

Telefax (0 71 41) 24 51-22 Internet: www.schweitzer-spedition.de SWIFT: DRESDEFFG04



